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ejma, ¢ so poserio na Tenda do
untamento.

15 Entao J oV AT apparecgona Ten-
dz, na columna da nuvem ; e a colum-
na da nuvem estava sobre a porta da
Tenda.

16 E dizse Jenovai a Moyses : eis
goe dormiras com leus pais: e esle
m levantara, ¢ fornicara apos o8

dos estranhos da terra, & qual
vai em meio della, e me deixara, e
anulara maeu concerto, que tenho feito
com elle.

17 Assim minha ira nageelle dia se
accenderd contra elle, e desampara-
lo.hei, e esconderei minha {ace delles,
para que eejic deverades; e tanies
males ¢ angustias o slecangirio, que
dira panuelle dia: nie me alcangiras
esles males, porquanto men Deos nio

et e meio de mim?

18 Escondendo pois esconderei mi-
nha face naquelle dia, por tode o mal
gee tiver feito, por se haver tornado a
outroa Deoses,

19 Acora pois, Y08 escrevei esla can-
tio, & a ensinai aoe fithos de Israel:
pondo a em sua boca; para que esta
cangio me seja por testemunha contra
oe filhos de Tsrael.

20 Porque o metterei na terra, que
Jarei a peus pais, que mana Jeite &
mel; e comera, ¢ fartar-se-ha, e engor-
dar-se-ha: entdo ee tornari a outros
Deoses, e 08 servird, e irritar-me-hae,

e anolarjo, meu concatto.

21 E serh que, quande o alcangarem
muitos males e angustias, entdo esta
cangio responderi em sua cara por
testemucha, pois naoe seri esquecida
da boca de sua semente; porquanio
eochego sua imaginagao, que faz hoje,
antes que 0 metia na terra, que tenho
mrado.

22 Assim Moyses escreveo esta can-
?a naquelle dia, e a ensinou aos filhos

e [arael.

23 E mandou a Josua filho de Nun,
e disse : esforga-le, @ anima-te ; por-
qoe tu metteras oa filhos de Isracl na
terra qoe lhes jurei; e eu serei com-
tico

34 E aconteceo que, acabanda Moy-
ses de escrever as palavran desta lei
e hom livro ; até de todo as acabar.

219

25 Mandon aos Levitas, que
levavao a Arca do concerte de Jeso-
vaH, dizeado:

26 Tomai esle livro da lei, e o ponde
ao lado da Avca do concetio de Jexo-
van vosso Deos, pura que ali esteja
par testemunha contra t1.

27 Porque conhego tua rebellido,
tex duro pescogo: eis que viveudo eu
ainda hoje com voseo, rebeldes fostes
contra JEnovAH ; quanio mais depois
de minha morte.

2% Ajuniai a mim todos 08 Anciios
de vossas tribus, e vosson Officiaes, e
em seus ouvidos fallarei estas pala-
vtas, @ contra elles por testemunhas
tomarei o8 cevs € a lerra.

29 Porque eu sei, gque depois de mi-
nha morte corrompende-ves corrorn-
pereis, e vos desviareis do caminho

ue vos mandei: entia este mal vos
alcancara nos ultimos dias, quande
fizerdea mal nos olhos doa?n:novm,
para 0 provocar a ira com a obra de
VO85a8 mios.

30 Entao Moyses fallou as palavras
desta cangic a0s ouvidos de wda a
congregagao de Israel, até se acaba-
rem.

CAPITULO XXXIL

NCLINAI o= ouvidos, o ceos, € fal-
larei: e a terra ouga os ditos de
minha beca.

2 Minha doutrina goteje como a chu-
va, men dito destile como o orvalho:
como choviaco sebre a grama, e como
gotas scbre a erva.

3 Porque apregoarei o nome de Jz-
HovaH: dai grandeza a nosso Deos.

4 Elle he a penha, cuja obra he per-
feita, porque todos scus caminhos juizo
sa0: Deos he verdade, e nao injusti-
ca; él;sto e recto he.

5 Corrompeo se contra elle, seus
fithos elles nio sio, sua maucha he
d’elles: geragio perversa e torcida he.

6 lsto recompensais a Jegovan, po-
vo louco e ignorante ? nao he Elle teu
pai, que te acquirio, que te fez, 8 te
confirmon ?

7 Lembra-te dos dias da antiguidade,
attentai pata oa annos de cada gera-

gdo: pergunta a teu pai, & elle t'o no-
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tifieard, & tens velhos, e elles t'o di-
Tio.

B Quando o altissimo distribuia as
herangas a a3 gentes, quande dividia
os filhos de Adam huns dos outros; os
termos dos povos tem posto conforme
a0 numere dos filhos de Israel.

¢ Porque a porgio de Jerovan he
seq pove; Jaceb he o cordel de sua
heranga.

10 Achou-onaterra do deserto, e em
bum ermo solitario de gritos; o trouxe
2o redor, instruhie-o, guardou o corno
a menina de sen othe.

11 Como a aguia desperta sen ninho, [ d

se move sobre seus pintaos, estende
suas asas, toma-es, @ os leva scbre
8uAS asas:

12 Assim JEHovAH 80 0 guiou: endo
havia com elle Deos estranha.

13 O fez cavalgar sobre as alturas
da terra, e comeo as novidades de
campo; e o fez chupar mel da rocha,
e azeite da penha do seixal:

14 Manteiga de vacas e leite de Fﬂ-
do miodo, com a gordura dos eordei-
ro8, e dos carneiros, que pastio em Ba-
san, & dos cabrdes com gordura dos
rins do trigo; e bebeste o sangue das
uvas, o vinho puro.

15 E epgordande-se Jescharen, cou-
ceou : (engordaste-te, engrossaste-te,
e de gordura te cobriste) e deixou a
Deos, que o fez, e desprezou a penha
de eua salvacio.

16 Com Deoses estranhos o provaca-
rio a zelos; com abominzgoes o as
sanhjrido.

17 Sacrilicios offerecéraio aos diabos,
nido a Deos; aos Deoses, que nio con-
hecérdo, novos, que vierfio de perto,
de que nio estremecérae vossos pais.

18 Esqueceste-te da penha que te
gerou; e em esquecimento poseste a
Deos que te formon.

19 0 que vendo JEHovaH, 0sdespre-
zou; provocado 4 ira contra sens ﬁFhoa
e suas filhas.

20 E disse: esconderei minha face
delles, verei qual aer4 seu fim delles;
porque sdo gerzgdo de perversidade,
filkos em qgue nao ha lealdade.

21 A zelos me provocardo com aquil-
lo que nao he Deos; com evas vaida-
des me provochrdo a ira; portanto en
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os provocarei a zelos com os que nio
840 povo ; com geate louca os desper-
taret 4 ira.

22 Porque fogo se encendeo em mi-
nha ira, e ardera até o mais profundo
do inferno, e consumiri a terra com
sua novidade, e abrasari os fundamen-
tos dos montes.

23 Males amontoarei sobre ellea;
minhas setas consumirej nelles.

24 Mirrados serio de fome, comidos
de cabrunco e de peste amarga: e
entre elles enviarei dentes de anima-
es, com ardente peconha de serpentes

0 .

25poDe fora roubara a espada, e das
TeCamaras o espanto . atéo mancebo,
até a donzella, assim o que mama, co-
mo o vardo de cis.

26 Eun dizia: em todos os cabos os
espalharia ; (aria cessar sua mernoria
d’entre os homens :

27 Se eu nao receara da ira do ini-
mize, que sevs adversarios o estra-
nhassem ; e para que nao digdo: nos-
sa Tndo esteve alta; JEMovan ndo foz
tudo isto.

28 Porque sio gente que se perde
por conselhos, e nelles nao ha enten-
dimento.

29 Ouxala, foric sabivsa! que isto
?intendessem : atlentarido pam seu

m.

30 Como hum 86 perseguiria mil, &
dous farito fugir dez mil, se sua pen-
ha os nao vendéra, e JEHoVAH 08 ndo
entrexira?

31 Porque sua penha nio he como
nosea penha; até nossos inimigos jui-
zes sendo d’isso.

32 Porque sua vide he da vide de
Sodoma, e dos campos de Gemorma ;
suzs uvas Bio uvas pegonhentas, ba-
gos amargosos tem.

:33 Seu vinho hl?a. ardenltg wtzlqgcr:o de
8, & peconha cruel de biberas.

?ﬁgb N?o ﬁ:g isto fechade comigo %
gellado em meus thesouros?

3% Minha he a vinganga, e a recom-
pensa, ao tempo que vacilar seu pé :
porque o dia de sua ruina esti perto,
e as cousas que lhes hao de succeder,
s€ Y0 apresurar.

36 Porque Jexoviu fard justica a
sou povo, e se arrependerk sobre seus
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mrvos: porquanto veri que a mio se
foi, e que n¢o ha fechado, nem desam-
G

57 Entao dirh : aonde sio seus De-
wes ! a penha era quem conflavio?

38 De cujos sacrificios comidoe a gor-
durs, e de cujas offertas de derrama-
mento bebilo o vinho ; levantem-se, e
vos ajudem ; gue haja escondedonro
R vos.

39 Vede agora que Eu, Ev O son, o
mais nenhum Deos comigo : Ev ma-
w, ¢ Ev vivifico; Ev firo, e Ev saro:
e ninguem ha que escape de minha

mio.

40 Porque levantarei minham#o aos
teos; & direi: Ev vivo para sempre.

41 5S¢ ew amollar minha espada refu-
zente, e minha mio travar do juizo;
farei tornar a vinganca sobre meus
adversarios , & o recompensarei a me-
os abhorrecedores.

42 Emborracharei minhas setas de
sangue, € minha espada comera car-
ne: do sangue dos mortos, e don pri-
sioneiros ; desda cabega havera vin-
gangas do inimigo.

43 Jubilai gentes com seu pove; por-
que vingarh o sangue de sens servos,
e sobre scus adversarios fari tornara
vinganga, e recenciliara sua terra, ¢
BEU pOVO.

44 E veio Moyses, ¢ fallon todas as
palavras desta cangao aos ouvidos do
povo: elle e Hosea, filho de Nun.

45 E acabando Moyses de fallar to-
das estas palavras a todo lerael;

46 Dhsse-lhes: ponde vosso coragie
em todas as palavras, que hoje pro-
leslo enliTe vosowtros, para que as marn-
deis a voesos filhos, que tenhao cui-
t.do de fazer todas as palavras desta

i

47 Porque esta pelavra nio he va
PRIa ¥OsOULros, antes vossa vida he:
¢ por esta mesma pajavra prolonga-
veis oa dias na tetra, & gue passais o
Jordao a berdala.

48 Depois falleu Jzwovam a Moy-
ses naquelle mesmo dia, dizendo:

49 Sube a0 monte de Abarim {este
be 0 monte de Nebo, que esii na ter-
ra de Moab, em fronte de Jericho) e
olha a terra de Canaan, que darei aos

Glbos de Israel por posseesdo.

60 E falece no monte, ao qual su-
biris; e te congréga a teus povos;
como Aaron teu irméo faleceo no
monte de Hor, @ 8¢ congregou a geus
povos.

51 Porquanto prevaricastes contra
mim em meio dos filhoa de lerael, 48
agmas da contengio em Cadez, no de-
serto e Zin ; pols me nac santificas-
tes em meio doa filhos de Fsrael.

52 Peloque verasa terra de em [ron-
Le, porera ndo entrarhs la, 4 terra que
darei aos filhos de lsrael.

CAPITULO XXXII.

STA potern he a bengdo, com que

Moyees varde de Deoca aben-

goon aos filhos de Ismel antes de sua
morte.

2 Diese pois: Jewovau veio de Si-
nai, e lhes subio de Seir, reeplande-
ceo desdo monte de Paran, e veio
com dez mijlhares de santos: 4 sua
mao direita estava a lei do fogo para
elies,

3 Na verdade ama os povos; todos
seus eanios estio em fna rodo: pos-
tos soriic no meie entre tevs pés, ca-
da gual recebera de tuas palavras.

4 Moyses nos mandou a Lei, por he-
ranca da congregacie de Jacob.

5 E foi Rei em Jeschurun, quando
se congregario os Cabegas do povo,
com as tribus de Israel.

6 Viva Ruben, e ndo falega ; ¢ reus
varbes sejio em numero.

7 E isto he o que disse de Juda:
ouve & JeHovau a voz de Juda, e o
torna a seu pove: suas maoslhe a bas-
tem, e tu 1513 eejas em ajuda contra
seus inimigos.

& E de Levi disse: ten Tummim e
teu Urim sio para o vardo teu favore-
cido; a quem attentaste em Maasa,
com quem contendeate fa aguas de
Meriba.

# Aguelle gne disse & sen paj e aeus
roai ; punca o vi; e nfio copheceo se-
us irméfos, & ndo estimou seus filhus
pois guardariic tua palavra, e obser-
varao teu concerto.

10 Ensinardo teus direites a Jacob,
e tua lei a Israel ; pordo perfume a to.
us narizes,e holocausto sobre teu altar.



